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Maatietopalvelu
Kyselyvastaus
Asiakirjan tunnus: KT1230
Päivämäärä: 2.12.2025
Julkisuus: Julkinen 

Egypti, Palestiina / Egyptin palestiinalaisille myöntämät asiakirjat
Egypt, Palestine / Documents issued by Egypt to Palestinians

Kysymykset
1. Mitä henkilöllisyysasiakirjoja (tai muita asiakirjoja) henkilöllä pitää olla ja mitä todisteita henkilöllä pitää olla palestiinalaisuudestaan saadakseen Palestiinan pakolaisen matkustusasiakirjanEgyptissä)?
2. Myönnetäänkö Palestiinan pakolaisen matkustusasiakirja Egyptissä syntyneelle henkilölle? Rekisteröidäänkö syntymä jotenkin?
3. Onko esim. vuoden 1947 jälkeen Egyptissä asuneen palestiinalaisen jälkeläisellä oikeus saada Palestiinan pakolaisen matkustusasiakirja?
4. Annetaanko Palestiinan pakolaisen matkustusasiakirja henkilöille, joilla on/on ollut Palestiinalaishallinnon myöntämä matkustusasiakirja?
5. Onko Gazasta viime vuosina paenneen palestiinalaisen mahdollista saada Palestiinan pakolaisen matkustusasiakirja Egyptissä?
6. Onko ko. asiakirjoja mahdollista uusia ulkomailla Egyptin edustustoissa?
Questions
1. What identity documents (or other documents) does a person need to have and what proof of Palestinian citizenship does a person need to have in order to obtain a Palestinian refugee travel document in Egyptt?
2. Will a Palestinian refugee travel document be issued to a person born in Egypt? Will the birth be registered somehow?
3. For example, does a descendant of a Palestinian who lived in Egypt after 1947 have the right to receive a Palestinian refugee travel document?
4. Will a Palestinian refugee travel document be issued to persons who have/have had a travel document issued by the Palestinian Authority?
5. Is it possible for a Palestinian who fled Gaza in recent years to obtain a Palestinian refugee travel document in Egypt?
6. Is it possible to renew the documents in question at Egyptian missions abroad? 
 

[bookmark: _Hlk129259295]
Mitä henkilöllisyysasiakirjoja (tai muita asiakirjoja) henkilöllä pitää olla ja mitä todisteita henkilöllä pitää olla palestiinalaisuudestaan saadakseen Palestiinan pakolaisen matkustusasiakirjan (Egyptissä)? 
Egypti on myöntänyt Palestiinan pakolaisten matkustusasiakirjoja vuodesta 1960 lähtien.[footnoteRef:1] Birzeitin yliopiston kansainvälisen muuttoliikkeen ja pakolaistutkimuksen professori Oroub El-Abedin mukaan Egyptissä asuville palestiinalaisille voidaan myöntää matkustusasiakirja, joka myönnetään voimassa olevan oleskeluluvan perusteella, ja se jaetaan eri luokkiin palestiinalaisen oleskeluluvan tyypistä riippuen. Oleskelulupia on viisi eri luokkaa riippuen siitä, milloin palestiinalainen (ja hänen jälkeläisensä) saapuivat Egyptiin, ja niiden uusimisajat vaihtelevat seuraavasti: [1:  El-Abed, Oroub, 2005.] 

A. Saapuminen ennen vuotta 1948; uusittavissa viiden vuoden välein tai kymmenen vuoden välein, jos voidaan esittää todiste kymmenen vuoden yhtäjaksoisesta asumisesta Egyptissä.
B. Saapuminen vuonna 1948; uusittavissa viiden vuoden välein.
C. Saapuminen vuonna 1956; uusittavissa kolmen vuoden välein.
D. Saapuminen vuonna 1967; uusittavissa kolmen vuoden välein.
H. Saapuminen vuoden 1967 jälkeen; uusittavissa kolmen vuoden välein (voi vaihdella Egyptiin saapumisen edellytysten mukaan).
El-Abedin mukaan ennen vuotta 1967 saapuneiden palestiinalaisten oleskeluluvat ja matkustusasiakirjat (luokat A, B ja C) myöntää Mugamman (Kairossa sijaitseva hallintokeskus) maahanmuutto-, passi- ja kansalaisuusministeriö, kun taas vuoden 1967 sodan jälkeen, pääasiassa Gazasta saapuneiden (luokat D ja H), myöntää Gazan kuvernöörin hallintovirasto (AOGG).[footnoteRef:2] [2:  Canada: Immigration and Refugee Board of Canada, 11.9.2014. El-Abed, Oroub, 2005.] 

Egyptin allekirjoittamassa 1965 Casablancan pöytäkirjassa sitouduttiin myöntämään palestiinalaisille pakolaisille oleskelu- ja kansalaisoikeuksia vastaavat oikeudet, mutta näitä oikeuksia ei käytännössä kunnioiteta. Egypti ei halua sallia pakolaismandaattien omaavien YK-järjestöjen toimia itsenäisesti, koska se pelkää, että se heikentäisi palestiinalaisten mahdollisuuksia palata Gazaan. UNRWA:lla, joka perinteisesti tukee alueella palestiinalaisia ​​pakolaisia, ei ole mandaattia Egyptissä.[footnoteRef:3] [3:  Refugees International 8.10.2024.] 

Egyptin ulkoministeriön mukaan palestiinalaisen matkustusasiakirjan myöntämistä tai uusimista varten vaaditaan seuraavia toimia ja asiakirjoja:
1. Henkilökohtainen läsnäolo vaaditaan uutta asiakirjaa haettaessa ja sitä vastaanotettaessa.
2. Matkustusasiakirjaa koskeva hakemus tulee jättää vähintään 3 kuukautta ennen edellisen asiakirjan voimassaolon päättymistä.	
3. Uusimislomakkeen täyttää asiakirjan haltija diplomaatti- tai konsuliedustustossa. Lomakkeeseen liitetään seuraavat asiakirjat:
· Hakijoiden on oltava läsnä konsulaatissa ja heillä on oltava mukanaan alkuperäinen egyptiläinen palestiinalaispakolaisen matkustusasiakirja.
· Uusittava alkuperäinen asiakirja sekä kopio perustietosivusta ja asuinpaikasta akkreditointimaassa, huomioiden, että kaikkien edustustolle toimitettavien asiakirjojen on oltava alkuperäisiä.
· Kaikkien edustustolle toimitettavien asiakirjojen on oltava isäntämaan ulkoministeriön ja Egyptin konsulaatin vahvistamia.

· (4) viimeaikaista passikuvaa valkoisella taustalla (koko 4x6 cm).
· Akkreditointimaan toimivaltaisten viranomaisten todistus, joka osoittaa, että hakijan oleskelu ja liikkuminen perustuvat egyptiläiseen matkustusasiakirjaan ja että hänellä ei ole minkään muun maan passeja.
· Palestiinan suurlähetystön todistus, jossa todetaan, ettei asiakirjan haltijalla ole palestiinalaista passia tai palestiinalaista henkilökorttia, sekä asianomaisen henkilön allekirjoittama henkilökohtainen vakuutus.
4. Vastasyntyneille lapsille tai niille, joille ei ole aiemmin myönnetty asiakirjaa, sekä alle 12-vuotiaille lapsille vaaditaan seuraavat asiakirjat:
· Vanhempien matkustusasiakirjat.
· Vastasyntyneen alkuperäinen syntymätodistus (akkreditointimaan vahvistama)
· Avioliittotodistus (akkreditointimaan vahvistama)
· Palestiinan suurlähetystön päätös lapsen, isän ja äidin osalta.
Muita vaatimuksia:
· Naisten siviilisäätyä koskeva asiakirja (avioehtosopimus / avioerotodistus / aviomiehen kuolintodistus ja kopio avioehtosopimuksesta) – ja asiakirjojen on täytettävä kaikki akkreditointimaan ulkoministeriön ja Egyptin edustuston sertifiointivaatimukset.
· Opiskelijoiden rekisteröintitodistukset mies- ja naisopiskelijoille, edellyttäen, että kaikki todistukset on täytetty.
· Ammattia muutettaessa tai muutettaessa oleskelulupakirjassa mainitusta ammatista on toimitettava työnantajan todistus, jossa eritellään työtehtävät riippumatta siitä, onko kyseessä valtion vai yksityisen sektorin työntekijä, edellyttäen, että kaikki vaaditut vakuutukset on saatu.
5. Joissakin tapauksissa tilanteesta riippuen voidaan pyytää lisäasiakirjoja.[footnoteRef:4] Lähde ei määritellyt mitä nämä asiakirjat voivat olla. [4:  Egyptin ulkoministeriö.] 

Egyptiläisten matkustusasiakirjojen haltijoilla ei ole automaattisesti oikeutta palata Egyptiin. Egyptistä poistumisen jälkeen maahantulo on sallittu vain niille, joilla on voimassa oleva paluuviisumi, joka on yleensä hankittava ennen Egyptistä lähtöä. Tilanne on jatkunut näin Persianlahden sodasta lähtien.[footnoteRef:5] [5:  Refugees Platform in Egypt, 29.11.2021.] 

Palestiinan suurlähetystön pyrkimyksiä auttaa gazalaisia ​​Egyptissä on vaikeuttanut varojen ja henkilöstön puute.[footnoteRef:6] [6:  Reuters, 2.5.2024.] 

Palestiinan itsehallinnon Kairon-suurlähetystön tuki on rajoittunut pääosin kertaluonteiseen 100 dollarin maksuun, ja palestiinalaisten mukaan suurlähetystön lisäapu rajoittuu niihin, joilla on yhteyksiä Mahmoud Abbasin Ramallahissa sijaitsevaan hallitukseen.[footnoteRef:7] 	 [7:  JewishCurrents, 29.7.2025.] 


Myönnetäänkö Palestiinan pakolaisen matkustusasiakirja Egyptissä syntyneelle henkilölle? Rekisteröidäänkö syntymä jotenkin?
UNHCR:n mukaan Egyptin lain mukaan kaikki vastasyntyneet on rekisteröitävä 15 päivän kuluessa syntymästä. Syntymärekisteröinti auttaa ehkäisemään kansalaisuudettomuutta, koska se muodostaa laillisen asiakirjan lapsen syntymäpaikasta ja on usein edellytys kansalaisuuden todistavien asiakirjojen saamiselle.[footnoteRef:8] [8:  UNHCR, päiväämätön.] 

Egyptiläisen äidin ja palestiinalaisen isän jälkeläinen voi saada Egyptin kansalaisuuden äidiltään. Joidenkin lähteiden mukaan Egyptin hallinto on ollut kuitenkin vastahankainen myöntämään egyptiläisen äidin ja palestiinalaisen isän jälkeläiselle Egyptin kansalaisuutta. Arabivaltioiden viranomaiset ovat melko johdonmukaisesti kieltäytyneet naturalisoimasta palestiinalaisia ​​tai heidän jälkeläisiään pyrkiessään suojelemaan palestiinalaista identiteettiä katoamiselta täydellisen integraation myötä isäntämaissa, usein vastoin omaa kansallista lainsäädäntöään.[footnoteRef:9] Egyptin kansalaisuuden hakeminen ja saaminen helpottui palestiinalaisille, kun Egyptin hallitus teki päätöksen helpottaa hakuprosessia viime vuosina. Yksi näistä päätöksistä näkyy siinä, että egyptiläisten naisten palestiinalaiset puolisot voivat saada Egyptin kansalaisuuden avioliiton perusteella egyptiläiseltä vaimoltaan oltuaan naimisissa vähintään kahden vuoden ajan. Kansalaisuus siirtyy myös heidän lapsilleen. Egyptin hallinnon maaliskuussa 2020 tekemä päätös avasi myös palestiinalaisille mahdollisuuden saada Egyptin kansalaisuus viiden lisäreitin kautta, jotka käytännössä sisältävät suurien rahasummien (250 000 – 1 000 000 USD) siirtämisen Egyptin keskuspankkiin tai yrityksen avaamista.[footnoteRef:10] [9:  Global Citizenship Observatory, 24.11.2011.]  [10:  Aqarmap, 5.12.2022.
] 

Oletettavasti Egyptissä syntyneen lupa oleskella Egyptissä riippuu siitä, onko hänen vanhemmillaan oleskelulupa vai ei. Pakolaiset matkustusasiakirjaa varten tarvitaan oleskelulupa (kts. kysymys 1).

Onko esim. vuoden 1947 jälkeen Egyptissä asuneen palestiinalaisen jälkeläisellä oikeus saada Palestiinan pakolaisen matkustusasiakirja?
[bookmark: _Hlk215671556]Suhtautuminen palestiinalaisiin on muuttunut ensimmäisten pakolaisten saapumisesta vuonna 1948. Kymmenien tuhansien palestiinalaisten uskotaan asettuneen Egyptiin vuoden 1948 jälkeen, vaikkakin luvut olivat pienemmät kuin Jordaniassa, Libanonissa ja Syyriassa, joissa YK perusti pakolaisleirejä.[footnoteRef:11]  Edesmenneen presidentin Gamal Abdul Nasserin (1954–1970) aikana heidät otettiin lämpimästi vastaan ​​ja heillä oli samat oikeudet kuin Egyptin kansalaisilla. Tähän sisältyi pääsy julkisen sektorin ja valtion työpaikkoihin sekä ilmainen valtion koulutus sekä koulu- että yliopistotasolla. Palestiinalaiset vapautettiin käytännössä kaikista rajoituksista, joita sovellettiin muihin Egyptissä asuviin ulkomaalaisiin.[footnoteRef:12] 1970-luvun alussa heille, heidän lapsilleen ja lastenlapsilleen ei myönnetty kansalaisuutta, vaan he säilyttivät "merkittävien pakolaisten"[footnoteRef:13] aseman. Arvioiden mukaan Egyptissä asuvien palestiinalaisten määrä ennen viimeistä Gazan alueen sotaa vaihteli 51 000 ja 110 000 palestiinalaisen välillä.[footnoteRef:14] Asiat kuitenkin muuttuivat seuraavan presidentin Anwar Sadatin myötä, joka allekirjoitti vuoden 1978 Camp Davidin rauhansopimukset Israelin kanssa ja riisti palestiinalaisilta kaikki Nasserin aikana nauttimat oikeudet. Silloisen kulttuuriministerin Yusuf Al-Sibain salamurha vuoden 1978 alussa militantin palestiinalaisryhmittymän käsissä vaikutti myös ratkaisevasti Egyptin ”uuteen vihamielisyyteen” palestiinalaispakolaisia kohtaan.[footnoteRef:15] Palestiinalaiset kokivat tuolloin yhä enemmän vaikeuksia saada asiakirjoja.[footnoteRef:16] Tämä asiantila on vain huonontunut siitä lähtien, lukuun ottamatta lyhyttä suhteellisen hengähdystaukoa vuoden 2011 tammikuun vallankumouksen ja edesmenneen presidentti Mohammed Morsin valtakauden (2012–2013) aikana.[footnoteRef:17] [11:  Reuters, 2.5.2024.]  [12:  New Arab, 15.6.2023. JewishCurrents, 29.7.2025. The Cairo Review, kevät 2024.]  [13:  Lähde ei avaa tarkemmin ”merkittävä pakolainen” määritettä.]  [14:  Al-Watan, 29.4.2025.]  [15:  New Arab, 15.6.2023. JewishCurrents, 29.7.2025. The Cairo Review, kevät 2024.]  [16:  Reuters, 2.5.2024.]  [17:  New Arab, 15.6.2023. JewishCurrents, 29.7.2025. The Cairo Review, kevät 2024.] 

Tutkija El-Abedin mukaan ”rajoittava asenne jatkui peräkkäisten hallitusten aikana” ja siitä tuli erityisen näkyvä presidentti Abdel Fatah Sisin kaudella, jonka läheinen liitto Yhdysvaltojen ja Israelin kanssa on vahvistanut ”turvallistettua, poliittisesti varovaista lähestymistapaa palestiinalaisiin, välttäen kaikkea politiikkaa, joka voisi suututtaa näitä liittolaisia ​​tai näyttää tukevan palestiinalaista militarismia”. Egyptin strategia evakuoitujen käsittelyssä on ollut eristäytyminen: ottaa palestiinalaiset vastaan, mutta pitää heidät eristyksissä ja hiljaisina; viisumin (45 pv turistiviisumi) ylittämiseen ei kiinnitetä huomiota, mutta evätään kaikki keinot heidän pysyvämpään asettumiseen.[footnoteRef:18] [18:  JewishCurrents, 29.7.2025.] 

Jos palestiinalaisen jälkeläisellä kuitenkin on oleskelulupa, on hänen mahdollista saada Palestiinan pakolaisen matkustusasiakirja (kts. kysymys 1). 
Joillakin palestiinalaisilla ei kuitenkaan ole varaa uusia oleskelulupaansa aiheuttaen sen, että he oleskelevat maassa laittomasti.[footnoteRef:19] [19:  New Arab, 15.6.2023.] 

Annetaanko Palestiinan pakolaisen matkustusasiakirja henkilöille, joilla on/on ollut Palestiinalaishallinnon myöntämä matkustusasiakirja?
Egyptissä matkustusasiakirja myönnetään sen perusteella, millainen oleskelulupa henkilöllä on ollut (kts. kysymys 1).
Pieni määrä Egyptissä tällä hetkellä asuvia palestiinalaispakolaisia ​​on saanut Egyptin kansalaisuuden. Egyptissä oleville palestiinalaispakolaisille myönnetään kolmenlaisia ​​oleskelulupia: erityislupa, joka on voimassa kymmenen vuotta, vakituinen oleskelulupa ja tilapäinen oleskelulupa. Useimmilla Egyptissä asuvilla palestiinalaisilla on tilapäinen oleskelulupa, joka on voimassa yhdestä kolmeen vuotta.[footnoteRef:20] [20:  BADIL (BADIL Resource Center for Palestinian Residency and Refugee Rights) [päiväämätön].] 

Syyriasta tulleet palestiinalaispakolaiset Egyptissä: Arviot Syyriasta Egyptiin tulleista palestiinalaispakolaisten määrästä vaihtelevat 7 000:sta 11 000:een. Heitä syrjitään räikeästi. Toisaalta Egypti kieltäytyy UNRWA:n väliintulosta heidän auttamiseksi väittäen, ettei se halua palestiinalaisleirejä alueelleen, mutta samaan aikaan UNHCR ei rekisteröi heitä eikä tarjoa heille apua, kuten syyrialaisten pakolaisten tapauksessa. Tätä perustellaan väitteellä, että he ovat UNRWA:n pakolaisia ​​– ja siten he jäävät viraston mandaatin ulkopuolelle. Toisaalta Egyptin hallitus kieltäytyy myöntämästä heille samoja oikeuksia kuin syyrialaispakolaisille ja evää heiltä pääsyn koulutukseen, valtion terveydenhuoltoon ja muihin syyrialaisille tarjolla oleviin palveluihin. Hallitus myöntää vain tilapäisiä oleskelulupia (yleensä kolmeksi kuukaudeksi), jotka on uusittava säännöllisesti, kun taas muille kuin palestiinalaista alkuperää oleville syyrialaisille pakolaisille myönnetään yhden vuoden oleskelulupa.[footnoteRef:21] [21:  BADIL (BADIL Resource Center for Palestinian Residency and Refugee Rights) [päiväämätön].] 

Tämän seurauksena Syyriasta tulleet palestiinalaiset eivät voi saada oleskelulupaa ja heitä pidetään vierailijoina, joilla on vaara joutua pidätetyksi ja karkotetuksi oleskeluluvan uusimista tarvittavien asiakirjojen puutteen vuoksi. Merkittävää on, että vuoden 2011 lainmuutoksen jälkeen noin 40 000 palestiinalaiselle oli myönnetty Egyptin kansalaisuus vuoteen 2014 mennessä, koska heidän äitinsä oli egyptiläinen.[footnoteRef:22] [22:  BADIL (BADIL Resource Center for Palestinian Residency and Refugee Rights) 2022.] 


Onko Gazasta viime vuosina paenneen palestiinalaisen mahdollista saada Palestiinan pakolaisen matkustusasiakirja Egyptissä?
Useimmilla Egyptissä asuvilla palestiinalaisilla on väliaikaiset egyptiläiset matkustusasiakirjat, jotka ovat voimassa kolmesta viiteen vuotta. Joillakin palestiinalaisilla on myös oleskeluluvat, jotka on uusittava säännöllisesti ja jotka ovat kalliita, mutta joita on vaikea saada.[footnoteRef:23] Egyptin palestiinalaiset kohtaavat jatkuvia haasteita lailliseen oleskelulupaansa liittyen. Lupien uusimisprosessi on monimutkainen, ja vaadittujen ehtojen täyttämättä jättäminen voi johtaa laillisen aseman pysyvään menettämiseen.[footnoteRef:24] [23:  New Arab, 15.6.2023.]  [24:  AIDA Country Report, Egypt, 2025. ] 

Matkustusasiakirjaa varten tarvittavien oleskelulupien uusiminen Egyptissä on vaikeutunut entisestään. Egyptissä olevilla palestiinalaispakolaisilla on oikeus viisi vuotta voimassa olevaan matkustusasiakirjaan. Nämä matkustusasiakirjat myönnetään niille, jotka hakivat turvapaikkaa Egyptistä vuonna 1948. On huomattava, että monilla egyptiläisen matkustusasiakirjan haltijoilla ei ole enää laillista oleskelulupaa Egyptissä.[footnoteRef:25] [25:  Refugees Platform in Egypt, 29.11.2021.] 

Luvan uusiminen edellyttää maksujen suorittamista ja todisteita Egyptissä oleskelun syystä – vaikka kukaan heistä ei pystyisikään palaamaan Palestiinaan. Palestiinalaiset, jotka eivät pysty toimittamaan todisteita koulutuksesta, työluvasta, avioliitosta egyptiläisen kanssa, liikesuhteesta egyptiläisen kanssa tai 5 000 dollarin pankkitilillä olemisesta, ovat vaarassa joutua vankeuteen tai karkotukseen.[footnoteRef:26] [26:  Refugees Platform in Egypt, 29.11.2021. ACCORD – Austrian Centre for Country of Origin and Asylum Research and Documentation, 2.6.2023.] 

Palestiinan Egyptin-suurlähetystö hakee väliaikaisia ​​oleskelulupia kymmenille tuhansille Gazasta Israelin ja Hamasin välisen sodan aikana tulleille ihmisille. Suurlähetystö sanoo, että luvat helpottaisivat heidän olosuhteitaan konfliktin päättymiseen asti. Kairon palestiinalaislähettiläs Diab al-Louh sanoi, että jopa 100 000 gazalaista on ylittänyt rajan Egyptiin, jossa heiltä puuttuvat paperit lastensa ilmoittamiseen kouluihin, yritysten tai pankkitilien avaamiseen, matkustamiseen tai sairausvakuutuksen saamiseen – vaikka jotkut ovatkin löytäneet keinoja elättää itsensä. Louh korosti, että oleskeluluvat myönnettäisiin vain laillisiin ja humanitaarisiin tarkoituksiin, ja lisäsi, että sodan alkamisen (lokakuu 2023) jälkeen saapuneilla ei ollut aikomusta asettua Egyptiin. Egypti on ilmaissut äänekkään vastalauseensa palestiinalaisten joukkopakoon Gazasta.[footnoteRef:27] [27:  Reuters, 2.5.2024. The Guardian, 24.7.2024.] 

Egyptissä olevat palestiinalaiset – joiden määrän Palestiinan itsehallinnon (PA) suurlähetystö arvioi viime kesänä noin 100 000:ksi – ovat vaikeuksissa. Heiltä on kielletty työnteko, koulunkäynti ja he kärsivät vakavia taloudellisia vaikeuksia. Pankki- ja terveydenhuoltopalvelujen saatavuus on täynnä esteitä. Suurin ongelma johtuu oleskelulupien saamisen mahdottomuudesta, joita ulkomaalaiset tarvitsevat työskennelläkseen Egyptissä laillisesti. Gazalaisille myönnetään vain 35 päivän[footnoteRef:28] turistiviisumi. Koska he eivät voi palata kotiin eivätkä lähteä, he ovat edelleen oikeudellisessa umpikujassa, jota Egyptin hallitus ei ole ratkaissut. Egyptiin pyrkiville palestiinalaisille tehdään turvallisuustarkastus, joka on maksanut tammikuusta 2025 alkaen 1000 dollaria henkeä kohden. Samaan aikaan israelilaiset turistit maksavat vain 25 dollarin maksun, joka on samanlainen kuin useimmilta länsimaisilta matkailijoilta.[footnoteRef:29] Vanhentuneet 45 päivän viisumit tarkoittavat myös sitä, että monet pelkäävät saavansa sakkoja ja joutuvansa pidätetyksi.[footnoteRef:30] [28:  Joidenkin lähteiden mukaan 45 päivää.]  [29:  Jacobin, 21.1.2025.]  [30:  The Guardian, 24.7.2024.] 

Kun Israel aloitti sodan Hamasia vastaan, Egypti sanoi, ettei se ottaisi vastaan ​​palestiinalaispakolaisia. Washington Postin mukaan silti yli 115 000 gazalaista on ylittänyt rajan Egyptiin lokakuun (2023) jälkeen. Useimmat ovat edelleen ”limbotilassa”, vailla laillista asemaa ja paikkaa minne mennä. Kymmenet tuhannet ovat oleskelleet maassa laittomasti 45 päivän turistiviisuminsa voimassaoloajan umpeuduttua, minkä vuoksi he eivät ole oikeutettuja julkiseen koulutukseen, terveydenhuoltoon ja muihin palveluihin. YK:n palestiinalaispakolaisista vastaavalla järjestöllä ei ole mandaattia auttaa Egyptissä olevia pakolaisia. UNHCR sanoo, ettei se voi auttaa uusia tulijoita, koska Kairo ei tunnusta UNHCR:n mandaattia palestiinalaisten suhteen.[footnoteRef:31] [31:  The Washington Post, 29.6.2024.] 

[bookmark: _Hlk215737975]Egyptin hallituksen päätös ottaa vastaan ​​palestiinalaisia ​​Gazasta ja salata heidän läsnäolonsa heijastaa laajempaa kaavaa, jossa viranomaiset yrittävät tukea evakuoituja ja samalla varmistaa, että heidän oleskelunsa maassa pysyy kiistattomana ja mikä tärkeintä, lyhytaikaisena. "Egypti on toistuvasti korostanut palestiinalaisten oleskelun väliaikaisuutta", sanoi Birzeitin yliopiston kansainvälisen muuttoliikkeen ja pakolaistutkimuksen professori Oroub El-Abed. Tämä pätee paitsi tuhansiin Gazasta lääkinnällisesti evakuoituihin – jotka ovat pääosin tulleet Egyptiin joko ilman viisumia tai humanitaaristen järjestöjen avulla hankituilla turistiviisumeilla – myös yli 100 000:een ei-lääkinnällisesti evakuoituun, jotka ovat tulleet maahan maksettuaan korkeita, jopa 5 000 dollarin maksuja aikuista kohden egyptiläiselle koordinointiyhtiö Halalle. Lääkinnällisesti evakuoitujen palestiinalaisten tavoin myös näiltä palestiinalaisilta on evätty pakolaisasema, johon sisältyisi työlupa, pääsy oikeusistuimiin ja koulutukseen sekä muita perusoikeuksia.[footnoteRef:32] [32:  JewishCurrents, 29.7.2025.] 

Egyptissä asuvia palestiinalaisia ei ole virallisesti tunnustettu pakolaisiksi tai turvapaikanhakijoiksi. Lähes kaikille heistä – noin 100 000 Gazasta paenneelle pakolaiselle ja noin 7 600 lääketieteellisesti evakuoidulle – on myönnetty lyhytaikaiset turistiviisumit. Kun nämä vanhenivat 45 päivän kuluttua, heistä tuli paperittomia, mikä on vaikeuttanut heidän työskentelyään ja palveluiden saamista.[footnoteRef:33] Vaikka vanhentuneen viisumin omaavat palestiinalaiset rikkovat vuoden 1983 maahanmuuttolakia koskevaa asetusta 15 (nro 111), maan sisäiset lähteet sanoivat, että Egyptin hallitus ei ole karkottanut eikä karkota palestiinalaisia ​​takaisin Palestiinan valtioon missään olosuhteissa.[footnoteRef:34] [33:  Refugees International, 4.9.2025.]  [34:  Australian Government, Department of Foreign Affairs and Trade, 1.12.2025] 


Onko ko. asiakirjoja mahdollista uusia ulkomailla Egyptin edustustoissa?
Egyptin Lontoon suurlähetystön mukaan palestiinalaiset voivat uusia Egyptin matkustusasiakirjan Egyptin lähetystöissä tai konsulaateissa. Uudet egyptiläiset matkustusasiakirjat palestiinalaisille pakolaisille ovat voimassa 5 vuotta myöntämispäivästä. Hakijoiden on ensin haettava Egyptin maahanmuuttoviranomaisen hyväksyntää ennen uusimisprosessin aloittamista. Hyväksymisen saaminen kestää noin 8 viikkoa. Itse hakemuksen käsittelyaika on noin 8 viikkoa.
Hakemusta varten vaaditaan:
· [bookmark: _Hlk215561617]Hakijoiden on oltava läsnä konsulaatissa ja heillä on oltava mukanaan alkuperäinen egyptiläinen palestiinalaispakolaisen matkustusasiakirja.
· Lähimmän palestiinalaislähetystön kirje, jossa todetaan, ettei hakijalla ole muita matkustusasiakirjoja.
· Vakuutus siitä, ettei hakijalla ole muiden maiden myöntämiä matkustusasiakirjoja.
· Vakuutus siitä, ettei hakijalla ole lupaa palata Gazan alueelle tai saapua sinne.
· Alkuperäinen oleskelulupa (Isossa-Britanniassa).
· 3 uutta passikuvaa (valkoisella taustalla).
· Uusien passien hinta on 150 puntaa (GBP.)
· Maksut maksetaan käteisellä tai postisiirrolla Egyptin pääkonsulaattiin (Lontoossa).
· Yhteystiedot (puhelinnumero ja sähköpostio soitepäiväsaikaan tapahtuvaa yhteydenottoa varten.[footnoteRef:35]  [35:  Egyptin konsulaatti [päiväämätön].] 

Egypti vaatii kaikkia palestiinalaisia ​​uusimaan oleskelulupansa säännöllisesti. Egyptissä myönnettyjen matkustusasiakirjojen haltijoilla ei ole automaattisesti oikeutta palata Egyptiin. Egyptiin pääsee lähdön jälkeen vain ne henkilöt, joilla on voimassa oleva paluuviisumi. Nämä paluuluvat vaaditaan yleensä ennen Egyptistä lähtöä. On huomattava, että monilla egyptiläisen matkustusasiakirjan haltijoilla ei ole enää laillista oleskelulupaa Egyptissä.[footnoteRef:36] [36:  BADIL (BADIL Resource Center for Palestinian Residency and Refugee Rights) [päiväämätön].] 
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Tietoja vastauksesta
Maahanmuuttoviraston maatietopalvelun kyselyvastaus on laadittu noudattaen Euroopan unionin yhteisiä suuntaviivoja lähtömaatiedon tuottamisesta (2008). Vastaus perustuu huolellisesti valittuihin lähteisiin, joista kaikki on listattu vastauksen lähdeluetteloon. Ilmeisiä ja kiistattomia tosiasioita lukuun ottamatta kaikki esitetty tieto on tarkastettu useammasta lähteestä, ellei muuta erikseen mainita. Vastauksessa esitetyt tiedot on hankittu, arvioitu ja käsitelty huolellisesti, vastausajan ollessa rajattu. Vastaus ei kuitenkaan pyri olemaan kaikenkattava, eikä sitä tule pitää yksinään minkään oleskeluluvan, pakolaisaseman tai turvapaikkahakemuksen perusteena. Vaikka jotain tapahtumaa, henkilöä tai organisaatiota ei olisi mainittu vastauksessa, se ei tarkoita, etteikö kyseistä tapahtumaa olisi tapahtunut tai kyseistä henkilöä tai organisaatiota olisi olemassa. Vastaus ei välttämättä edusta Maahanmuuttoviraston virallista kantaa, eikä se ole poliittinen kannanotto tai oikeudellinen arvio.
Information on the response
This response has been compiled by the Country Information Service of the Finnish Immigration Service in accordance with the common EU guidelines for processing country of origin information (2008). The response is based on carefully selected sources of information. All sources used are referenced. With the exception of obvious and indisputable facts, all information presented has been cross-checked from several sources unless stated otherwise. The information provided in the response has been obtained, evaluated and processed carefully within the limited time frame given. However, the response does not aim to be exhaustive, and it should not be considered conclusive as to the merit of any particular claim to a residence permit, refugee status or asylum. Even if a certain event, person or organization is not mentioned in the response, this does not mean that the event has not taken place or that the person or organization does not exist. The response does not necessarily reflect the opinion of the Finnish Immigration Service, and it is not a political statement or a judicial evaluation.
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